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Dudégova-Krissakova, J.: The Slovak linguist Stefan Tobik — his life and work through the lens of the most recent
findings. Slavica Slovaca, 57, 2022, No 3, pp 217-228 (Bratislava).

Prof. PhDr. Stefan Tobik, CSc., a leading Slovak linguist, pedagogue, and organiser of university education in East-
ern Slovakia, is a member of the founding generation of Slovak linguists and dialectologists, formed in the 1930s from
the members of the dialectological commission of the Safarik Learned Society (Ugena spolo¢nost’ Safarikova) headed
by the Czech Professor Vaclav Vazny. This generation was endowed with an honourable task — to lay the foundations
of modern Slovak linguistics.

Leading Slovak linguist, pedagogue and organiser Slovak linguists and dialectologists, dialectological commission
of the Safarik Learned Society, modern Slovak linguistics.

1.1. Prof. PhDr. Stefan Tobik, CSc., je vyznamny slovensky jazykovedec, vysokoskolsky
ugitel’, spoluzakladatel’ Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach (1959), Filozofickej fakul-
ty (1959) a Katedry slovenského jazyka a literatiiry v Presove (1952). Patri medzi zakladatel'ska
generaciu slovenskej dialektologie, ktora sa formovala v tridsiatych rokov minulého storocia
z radov dialektologickej komisie Ugenej spolo¢nosti Safarikovej pod vedenim ¢eského profeso-
ra Vaclava Vazneho. Tejto generacii pripadla Cestna tiloha: polozit’ zaklady modernej slovenskej
jazykovedy a dialektologie.

Narodil sa 7. februara 1909 v Hnusti, okres Rimavska Sobota, vo viacdetnej rodine kovaca.
Zakladné a stredoskolské vzdelanie absolvoval vo svojom rodisku, v susednom Tisovci a v Ri-
mavskej Sobote. V tychto gemerskych mesteckach sa narodili alebo posobili viaceri vyznamni
slovenski dejatelia, ktori sa svojim dielom zapisali zlatymi pismenami do dejin slovenského
naroda. To nemohlo nevplyvat na formovanie osobnosti mladého adepta jazykovedy, ktory sa
rozhodol pokracovat’ v §tudidch na Univerzite Komenského v Bratislave. V septembri 1928 sa
zapisal na stadium slovenskej a germanskej filologie na filozofickej fakulte. Z rodného kraja si
odniesol zivy zaujem o slovensky jazyk a slovenské narecia, dejiny slovenského naroda a o roz-
voj slovenskej vzdelanosti. V akademickom roku 1930/1931 absolvoval jednosemestralny Stu-
dijny pobyt na Karl-Franzens-Universitit v Grazi v Rakuasku.

Od roku 1933 posobil ako stredoskolsky profesor na Statnej ceskoslovenskej obchodnej aka-
démii v Kosiciach. V rokoch 1938-1945, ked” Kosice, celé juzné, ¢ast vychodného Slovenska
a Podkarpatska Rus na zaklade Viedenskej arbitraze z 2. novembra 1938 obsadilo horthyovské
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Mad’arsko, cela akadémia sa prest'ahovala do Presova. Od 1. 4. 1945 sa $kola uz pod novym na-
zvom Statna obchodna akadémia s celym osadenstvom opétovne prestahovala do Kogic.2

Od roku 1950 zacina externe spolupracovat s filologickym tstavom na koSickej pobocke
Pedagogickej fakulty Slovenskej univerzity v Bratislave a od roku 1952 sa stdva internym pra-
covnikom spominanej pobocky Pedagogickej fakulty SU v Bratislave so sidlom v Presove. Od
roku 1952 az do svojej predcasnej smrti roku 1969 zasvitil svoj zivot rozvoju vysokého skolstva
v Presove, kde presiel mnohymi akademickymi funkciami (vedici katedry, prodekan, dekan)
a kde v priebehu kratkeho ¢asu obhdjil vSetky vedecké hodnosti vysokoskolského uéitela: 1951
PhDr., 1955 docent, 1967 CSc., 1968 mimoriadny profesor pre odbor slovensky jazyk.

1.2. Hned’ po skonceni vysokoskolskych studii sa v rokoch 1933-1938 zGcastnoval na dia-
lektologickom vyskume pocas prazdnin, ktory organizoval jeho ulitel’ Vaclav Vazny, profesor
FF UK v Bratislave a organizator dialektologického vyskumu na Slovensku. V dvoch ro¢nikoch
Casopisu Carpatica (1936, 1940), ktory vydaval Sbor pro vyzkum Slovenska a Podkarpatské Rusi
pri Slovanském ustavu v Praze, GiCastnici tejto akcie publikovali spravy o vyuziti prazdninovych
Stipendii. Zo sprav o zbierani a studiu nare¢i v rokoch 1933—-1935 a 19361938 sa dozvedame,
ze Stipendium bolo poskytnuté ¢lenom dialektologickej komisie Jazykovedného odboru Uéenej
spolo¢nosti Safarikovej, medzi ktorych patrili: S. Tobik, J. Halasa, J. Stolc, E. Pauliny, A. Rakus,
E. Jéna, A. Arany, L. Simovi¢, J. Laubert, J. Enderle, J. Szab6-Orlovsky. Jazykovedny odbor
Ugenej spolocnosti Safarikovej v Bratislave (1932) po dohode so Slovanskym seminarom Uni-
verzity Komenského ,,vyty¢il si jako jednu ze svych nejptednéjsich tilloh vychovavati slovensky
universitni dorost za spolupracovniky v kolektivnim vyzkumu Slovenska i pro monografické
zpracovani jednotlivych kraji s hlediska dialektologického®, konstatuje V. Vazny, predseda Ja-
zykovedného odboru USS a jej dialektologickej komisie, v ivode 1. &isla ¢asopisu Carpatica.
V tomto prvom ¢isle boli publikované spominané spravy ucastnikov prazdninovych stadii slo-
venskych nare¢i (V. Vazny. Uvod. In: Carpatica 1936, s. 1).
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2.1. Stefan Tobik zostal verny tejto naro¢nej lohe a cely svoj tvorivy Zivot sa venoval vyskumu
gemerskych nare¢i. Na svojom novom pdsobisku v Presove (na Pedagogickej fakulte, na Filologic-
kej fakulte Vysokej $koly pedagogickej a na Filozofickej fakulte UPJS) organizoval dialektologicky
vyskum na vychodnom a strednom Slovensku, ziskaval z radov svojich posluchacov zaujemcov
o studium slovenskych nareci a o onomasticky vyskum. Pod jeho vedenim boli napisané desiatky
diplomovych, rigoréznych a dizertacnych prac venovanych stidiu slovenskych nareci, vychoval
niekol'ko generacii stredoskolskych ucitelov slovenského jazyka, ako veduci katedry slovenského
jazyka a literatiry (1952-1969) rozvijal spolupricu s Jazykovednym tstavom L. Stara SAV, s Ka-
tedrou slovenského jazyka FF UK v Bratislave a so Zdruzenim slovenskych jazykovedcov pri SAV.
Prof. S. Tobik mal vel’ka zasluhu na tom, Ze preSovska slovakistika sa v priebehu niekol’kych ro-
kov etablovala ako druhé univerzitné pracovisko na Slovensku, zamerané na vyskum slovenského
spisovného jazyka, slovenskych nareci, dejin spisovnej slovenéiny a vyvinu slovenského jazyka.

Vo svojej vedeckovyskumnej ¢innosti sa venoval vyskumu slovenskych nareéi, dejin sloven-
ského jazyka, odbornej terminoldgie, jazykovej kultiry a jazykovej vychovy. Od roku 1934, t. j.

2 Uvadzame odkaz na $tudiu pod nazvom: Kopcanyiova, Alzbeta: Odborna historickd a memoarova spisba k dejinam
strednych a odbornych $kol v Kosiciach v medzivojnovom obdobi. In: CLOVEK A SPOLOCNOST. (Internetovy &a-
sopis pre povodné teoretické a vyskumné Stadie z oblasti spolocenskych vied), 2013, ro€. 16, ¢. 3, s. 27-37. V texte
Sitatelia najdu dolezité informécie aj o historii spominanej Ceskoslovenskej obchodnej akadémie v Kosiciach, na ktorej
prof. S. Tobik pdsobil dvadsat’ rokov (1933-1952). Uzitoéné st aj bohaté odkazy na odborn literataru. Tato Gast’ Zivota
S. Tébika nie je edte spracovana
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uz o rok po absolutériu, uverejiiuje v Bratislave, ¢asopise Ugenej spoloénosti Safarikovej, svoju
prvua stadiu Charakteristické zjavy hlaskoslovné v nareciach juhozdapadného Gemera a o rok ne-
skor vychadza v tom istom Casopise druha cast’ tejto stadie (1935). Roku 1936 uverejiiuje v Sbor-
niku Matice slovenskej prispevok Kvantita gemerskych nareci a o rok neskdr v matiénom zborni-
ku publikuje pracu Prechodna oblast stredoslovensko-vychodoslovenska (1937). S jeho menom
sa kazdoro¢ne stretdvame az do roku 1940/1941 aj v d’alSich ¢asopisoch (Carpatica, Bratislava,
Slovenska re¢, Linguistica Slovaca), ¢i v zbornikoch (Sbornik Matice slovenskej, Jazykovedné
studie), kde pubhku]e studie o slovenskej obchodnej terminoldgii, o striedniciach za praslovanské
skupiny *ort-, *olt- v gemerskych naregiach, prispevky ku gemerskej dialektolégii a pod.

2.2. V stadiu nare¢i rodného Gemera S. Tobik pokracoval aj styridsiatych rokoch minulého
storo¢ia, ale na rozdiel od predchadzajiiceho obdobia sa vysledky svojho viacroéného vyskumu
rozhodol opisat’ v osobitnej monografii. Ved’ to napokon bolo aj ciel'om jeho aktivit z tridsiatych
rokov v ramci dialektologickej komisie Jazykovedného odboru USS pod vedenim prof. V. Véazne-
ho. ,,Poznamenavam, Ze stat’ historicku a zo synchronickej stat’ o samohlaskovych fonémach, mal
som hotovu uz v roku 1944 pise autor v tvode svojej prvej monografie Narecia juhozapadného
Gemera (728 s. rkp.).

Predmetom tejto rozsiahlej prace je diachronno-synchronny opis zakladnych izoglos na zvu-
kovej, tvaroslovnej a lexikalnej rovine, na zaklade ktorych sa vyc¢lenuju juhozapadogemerské
narecia ako najvacsia skupina gemerského narecového aredlu. Autor ziskal material metodou
priameho terénneho vyskumu najmé pocas letnych prazdnin v 30-tych a prvej polovici 40-tych
rokov v 49 lokalitach svojho rodného kraja. Ako je zname z jeho curriculum vitae, od 1. 9. 1933
uz posobil ako stredoskolsky profesor na Statnej Geskoslovenskej obchodnej akadémii v Kosi-
ciach, na ktorej zotrval v rdznych funkciach takmer dvadsat’ rokov. Funkciu riaditel'a koSickej
Vyssej hospodarskej Skoly ukoncil a pracovny pomer so $kolou rozviazal dna 31.10.1952. Od
prvého novembra 1952 uz bol menovany za vediuceho Katedry slovenského jazyka pri pobocke
Pedagogickej fakulty SU v Bratislave so sidlom v Presove.

2.3. O existencii rukopisu povodnej rigordznej prace Narecia juhozapadného Gemera (728
rkp.) vedelo iba malo l'udi. Okrem najblizsich ¢lenov rodiny boli to najmai jeho kolegovia a spo-
lupracovnici posobiaci v Jazykovednom ustave SAVU a vo vedeni Slovenskej akadémie vied
aumeni (J. Stolc, A. Siracky, S. Luby), ktori boli ve'mi dobre informovani o tom, Ze menovany
napisal hodnotni monografiu o nareéiach juhozapadného Gemera. Preto ho viacnasobne vy-
zyvali, aby hotovy rukopis poslal na postdenie a na zaklade recenznych posudkov ho upravil
a pripravil na vydanie vo Vydavatel'stve SAVU.

»Mame vedomost’ o tom, ze uz dlhsi ¢as spractivate monograficky narecia gemerské. Nakol’-
ko Slovenska akadémia vied a umeni ma v programe vydavat’ sistavne monografie o sloven-
skych nareciach, bolo by v zaujme veci, keby ste svoju pracu o gemerskych nareciach pontkli
Slovenskej akadémii vied a umeni na vydanie.“ Citat je z listu ¢islo 727/1949-11 zo dna 26.
marca 1949, ktory adresovali S. Tobikovi, riaditelovi Obchodnej akadémie v Kogiciach, dvaja
predstavitelia SAVU: univ. prof. Dr. Stefan Luby, tajomnik Spravneho zboru, a univ. prof. Dr.
Andrej Siracky, predseda Spravneho zboru.

V liste ¢islo 859/1950 zo dna 11. maja 1950 posielaju ti isti predstavitelia SAVU vyzvu
S. Tébikovi na jeho kosicku adresu, aby vyplnil evidenény list. ,,V evidenénom liste okrem v3e-
obecnych dat uved’te najma: na akej vedeckej praci pracujete alebo mienite pracovat’ v r. 1951
a v najblizsich rokoch, vyznacte tému, odkedy na nej pracujete, kedy budete asi s pracou hotovy,
alebo kedy na praci zaénete pracovat’ a ako dlho Vam praca potrva, rozsah prace v strojom pisa-
nych stranach, ¢i praca stvisi s vyskumom v teréne, v archivoch, v knizniciach, v laboratoriach
atd’., ako aj podrobnej$i obsah témy.*
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Kym odpoved’ na prvy list z marca 1949 sa v osobnom archive S. Tébika nezachovala, na
vyzvu z maja 1950 o evidencii a planovani vedeckej prace S. Tobik zareagoval, o ¢om sa za-
chovala kratka sprava. Ked’ze ide o dolezité udaje pre dejiny slovenskej dialektologie, ktoré
su vel'mi vzacne aj pre sledovanie osudu tejto jeho monografie, uvadzame z nej kratky citat.
,»Na monografii narecia juhozapadného Gemera pracujem sustavnejSie od roku 1940, pravda,
s vacsimi prestavkami pre velku zaujatost’ v Skole. Hlaskoslovie na 700 stranach strojom pi-
sanych mam uz skoro hotové a budem ho moct’ zaslat’ zaciatkom jula, nie ako bolo sI'ibené na
schodzke Dialektologickej komisie SAVU v Bratislave, uz koncom aprila lebo maja. Pre uradné
zaneprazdnenie a chorobu som sa z prace musel vypnut a tak som s'ub nemohol dodrzat’. Tva-
roslovie asi na 300-400 stranach chcem napisat’ v lete a v septembri, takze celd monografia by
mohla byt na 1000-1100 strankach hotova asi koncom septembra t. r.*

Dvanésteho augusta 1950 bolo vydané potvrdenie S. Tébikovi, Ze prednosta prezidia (nasle-
duje necitatelny podpis) prevzal rukopis prace Narecia juhozapadného Gemera (714 stran pisa-
nych stran rkp.). Napokon sa zachoval list &islo 5329/50 z 23. decembra 1950, v ktorom J. Stolc,
prednosta sekretariatu Spravy SAVU, oznamuje autorovi, je jeho praca bola podrobend aprobac-
nému pokracovaniu, ktorého vysledok je kladny. ,,Ziadam Vs preto, aby ste podl'a moznosti ¢o
najskor dodali Gplny a vsetkymi prilohami vystrojeny rukopis, pisany strojom (medzernikom
¢. 3) na jednej strane kancelarskeho papiera. ...Upozoriiujeme Vas stcasne, ze dodanie Gplného
rukopisu je vel'mi nalichavé a nemozno s tym odkladat’, pretoZe sme viazani planovanim.“* Od-
poved na tento list sa nezachovala.

2.4. Jedno je vsak isté, ze v decembri 1950 S. Tébik pracu predlozil na rigorozne konanie na
svojej alma mater v Bratislave. Svedéi o tom pripis ¢islo 2303/50 zo diia 19. marca 1951 z dekan-
stva Filozofickej fakulty Slovenskej univerzity v Bratislave, podpisany dekanom (podpis je necita-
telny), v ktorom mu oznamuju, Ze ,,Vasa dizertaéna praca ,,Nare¢ia juhozapadného Gemera. Cast’ L.
Hlaskoslovie® bola prislusnymi referentmi (univerzitnymi profesormi) posudend a v e I' m i dobre
vyhovuje podmienkam, kladenym na pripustenie k prisnym skuskam doktorskym (rigoré6zam).

V poslednej vyzve adresovanej S. Tobikovi zo dita 2.VI.1951 (&islo nie je uvedené), ktora uz
nasledovala po rigoréznom konani, mu oznamuju, ze Sprava SAVU zaradila do svojho edi¢ného
programu na rok 1951 rukopis jeho diela Narecia juhozapadného Gemera. Opidtovne ho vyzyvaju,
aby obratom oznamil na sekretariat, v akom stave je pripravovany rukopis a kedy ho méze zavazne
odovzdat’ SAVU na vydanie. Zial’, autor viak na tito ako ani na predchadzajice vyzvy predstavite-
Pov SAVU nereflektoval, rukopis svojej prace na vydanie nepredlozil a ani v d’alSej praci na uprave
rukopisu na zaklade pripomienok posudzovatel'ov nepokracoval. Nezachovali sa o tom ziadne udaje.

Bola to rozsiahla praca, nevieme, ¢i mal hotové mapy, ktoré¢ spominal vo svojich spravach
z prazdninovych studii, ale monografia bola v podstate hotova. Mal v plane, ako o tom sved-
¢ia preskenované listy z jeho osobného archivu, rozsirit’ monografiu o opis tvaroslovnej roviny
v rozsahu 300-400 stran, ktort hodlal napisat’ v lete 1950. Pre vysoka pracovnu zaneprazdne-
nost’ (od 20.10.1950 zacal externe posobit’ na kosickej pobocke Pedagogickej fakulty SU v Bra-
tislave) vSak od svojho zameru ustupil a viac sa uz k tejto téme nevratil.

2.5. Boli to najmi vonkajsie okolnosti, ktoré neumoznili autorovi pokra¢ovat’ vo svojej ve-
deckovyskumnej ¢innosti v takom tempe a v takom rozsahu, ako to bolo doposial’. Preto rukopis
nepredlozil na vydanie. Nepozname priciny, preco tak neurobil, ale ur€ite jednou z pri¢in mohla

3 Preskenované képie originalnych listov st uverejnené v prilohe knihy: Tobik, Stefan: Gemerské nareia I1. Cast’ prva.
(Narecia juhozapadného Gemera. Hldaskoslovie — Historicka cast). Ed. J. Dudasova-Krissakova. Presov: Vydavatel'stvo
PU v Presove 2021, s. 371-377.
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byt jeho domnienka, ze pévodnu rigordznu pracu treba este dopracovat’ a rozsirit’ o d’alsiu ka-
pitolu, resp. mnohé fakty si chcel overit’ priamym terénnym vyskumom na Gemeri. UrCite vSak
chcel zapracovat’ pripomienky posudzovatel'ov prace a doplnit’ text o ich navrhy. Nezachovali
sa ani jazykové mapy, hoci priamo v texte st viackrat uvedené odkazy na prislusnit mapu v po-
znamke pod c¢iarou. Bol si vedomy toho, Ze mapy by nemali chybat’ v jeho monografii, lebo
v tom Case uz bolo bezné zakresl'ovat’ jednotlivé izoglosy na jazykovych mapach spolu s legen-
dou a s komentarom. Je zname o autorovi, Ze bol naro¢ny nielen k sebe, ale aj k svojim kolegom
a Studentom. Uvedomoval si, ze na novom vysokoskolskom pracovisku ho ¢akali nové, ovela
narocnejsie tlohy a ze toho vol'ného casu na dokoncenie prace v takom rozsahu, ako to on pla-
noval, uz nebude tak vel'a. UrCite nepredpokladal, Ze sa mu uz takato prilezitost’ viac nenaskytne
a ze cela tato hodnotna praca ostane uvdznena v obale niekde na polici v archive a ze bude ¢akat’
na svojho editora az sedemdesiat rokov.

2.6. Z udajov uvedenych na titulnom liste rukopisu sa dozvedame, Ze kniha Gemerské na-
recie I1. Ndarecia juhozapadného Gemera. Hlaskoslovie, ktora predstavuje rukopis povodne;j ri-
gordznej prace S. Tobika, mala vyjst' v Gemerskej vlastivednej spolo¢nosti v Rimavskej Sobote
v edicii Gemerské vlastivedné pohlady pod ¢islom XXXV. Redaktorom edicie bol PhDr. Julius
Bolfik, predseda a zakladatel’ spolo¢nosti. Ide o képiu originalu, preto na viacerych miestach
je text slabsie Citatelny. Na titulnom liste sa tiez uvadza, ze kniha vyjde tlac¢ou vo vydavatel-
stve Obzor v Bratislave, ale rukopis nebol napisany na firemnom papieri vydavatel'stva. Preto
predpokladame, ze ide o kdpiu originalu pdvodnej rigoréznej prace, ktora nebola upravena pre
vydavatel'ské ucely.

Mozno sa domnievat’, Ze o jej vydani sa rozhodlo dodatocne, mozno az po predcasnej smrti
autora. Mohlo to byt’ aj na podnet prof. J. Stolca, ktory v zdravici k Zivotnému jubileu S. Tébika
kongtatuje: ,,St. Tobik s nemalou obetavostou a vytrvalostou zozbieral obsiahly material z ge-
merskych nare¢i. Cast’ tohto materilu spracoval v obsiahlej monografii Ndrecie juhozapadné-
ho Gemera. Cast’ 1. Hldskoslovie, ktorti v decembri r. 1950 predlozil ako doktorski dizertaénti
pracu. Ziadalo by sa vel'mi, aby zhromazdeny material spracoval v dokladnej a vyGerpavajucej
monografii o nare¢iach celého Gemera.*

Je to jedina konkrétna zmienka o tejto prvej Toébikovej monografii, ktora sa zachovala a kto-
ra nam dovoluje vyslovit' tento predpoklad. Ako sme uviedli vyssie, J. Stolc je podpisany na
viacerych listoch adresovanych S. Tébikovi, v ktorych ho spolu so svojimi spolupracovnikmi
v Slovenskej akadémii vied a umeni vyzyval na publikovanie monografie vo Vydavatel'stve
SAVU. Tento nazov prace je identicky s nazvom rigordznej prace uvedenom v potvrdeni o pre-
vzati rukopisu prace z 12. augusta 1950. Podl'a pdvodného planu mala tato rigordzna praca vyjst
vo Vydavatel'stve SAVU. Ked'ze sa tak nestalo pre vysokl zaneprazdnenost’ autora, J. Stolc
vyuzil prilezitost’ a v zdravici k jeho Sest'desiatke pripomenul, aby sa nezabudlo na tento ruko-
pis a aby sa zaélenil do pripravovaného kompendia o gemerskych nare¢iach, o ktorom S. Tobik
viackrat informoval svojich kolegov.

Pracu sme vydali z autorovej pozostalosti ako druhy zvdzok kompendia pod nazvom: Ge-
merské naredia II. Cast prva. (Ndrecia juhozdpadného Gemera. Hldaskoslovie — Historicka
cast). Ed. J. Dudasova-Krissakova. Presov: Vydavatel'stvo PU v Presove 2020. 384 s.

Gemerské naretia I1. Cast’ druha. (Ndrecia juhozdpadného Gemera. Hldskoslovie — Syn-
chronicka cast). Ed. J. Dudasova-Krissakova. Presov: Vydavatel'stvo PU v Presove 2021. 500 s.

4 Stolc, Jozef: Prof. Stefan Tobik Sest'desiatroény. In Jazykovedny Gasopis, 1969, 20, s. 83-84.
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3.1. Tym sa uzavrela prva etapa vedeckovyskumne;j ¢innosti profesora Stefana Tobika, ktort
venoval opisu svojich rodnych juhozapadogemerskych nareci. V d’al$ich rokoch svojho pdsobe-
nia presiel od opisu jednej skupiny gemerskych nareci k celostnému pohl'adu na tieto archaické
a mimoriadne zaujimavé dialekty aj z hl'adiska poznania interného vyvinu slovenského jazyka
v najstarSom obdobi v 10.—15. stor. Vysledkom toho bola jeho vicsia vedecka $tudia Clenenie
a charakteristika gemerskych nareci. (So Siestimi mapami),’ v ktorej sa venoval otazke ¢lenenia
a vymedzenia zakladnych izoglos gemerskych nareci v celej byvalej Gemerskej stolici. Sucastou
studie bolo 6 map, zachytavajucich rozsirenie izoglos na celom gemerskom jazykovom tzemi.
Treba tiez pripomentit, ze §tadia sa na dlhé roky stala jedinym vedeckym prameiiom a zdrojom
informacii o jeho rodnych gemerskych nareciach. Publikovanim tejto Stiidie sa otvara druha
etapa vedeckého $tudia gemerskych néareéi, v ktorej sa S. Tobik venoval systematickému opisu
nareci celej byvalej Gemerskej stolice. Okrem toho mal tiez ambiciu pripravit’ na vydanie antolo-
giu gemerskych narecovych textov, ked’ze tejto zberatel'skej Cinnosti sa venoval dlhé desatrocia.
Poznal vedeckll hodnotu autentickych nare¢ovych prehovorov pre vyskum najstarSich dejin slo-
venského jazyka. NareCové texty st ako zivé jazykové pamiatky, v ktorych sa petrifikovali starSie
i mladsie jazykové javy praslovanského povodu v starej slovenéine.

Dnes, ked’ uz vyslo celé jeho pétdielne dialektologické dielo, ktoré sam autor pokladal za
kompendium, mézeme konstatovat’, ze spominana vedecka stadia predstavovala uvod do §tadia
a poznania gemerskych v celej byvalej Gemerskej stolici. S. Tobik v nej predstavil koncepciu
vedeckého opisu gemerskych nareéi v nasledujucich rokoch. Predstapil v nej ako zrely vedec-
kovyskumny pracovnik nielen pred svojich kolegov na novom vysokoskolskom pracovisku, ale
aj pred celu slovenskt a ¢esku jazykovednu obec, ktory ma smelé jazykovedné ciele a jasnu
koncepciu svojej d’al$ej badatel'skej ¢innosti.

3.2. O priprave vicsieho syntetického diela o gemerskych dialektoch sa vedelo v radoch slo-
venskych jazykovedcov, o ¢om najdeme zmienku aj na viacerych miestach v ¢lankoch, majicich
prehladovy charakter o aktivitach slovenskych jazykovedcov na univerzitnych a akademickych
pracoviskach, publikovanych zvacsa v ¢asopisoch Slovenska re¢, Slavica Slovaca a Jazykoved-
ny &asopis. [A. Habovtiak (1954, s. 83),° E. Jona (1969, s. 105)7 a J. Stolc (1969, s. 83-84)].

J. Stolc, spoluziak S. Tébika z univerzitnych $tadii a jeho dlhoroény priatel’, v spominanej zdra-
vici uvadza: ,,St. Tobik s nemalou obetavostou a vytrvalostou zozbieral rozsiahly material z ge-
merskych nare¢i. Cast’ tohto materialu spravoval v obsiahlej monografii Nérecie juhozdpadného
Gemera. Cast’ 1. Hldskoslovie, ktori v decembri 1950 predlozil ako doktorskd dizertaéni pracu.
Ziadalo by sa velmi, aby zhromazdeny vzacny material spracoval v dokladnej a vy&erpavajuce;
monografii o nare¢iach celého Gemera.* (s. 84). . Stolc vysoko ocefiuje Tobikovo dialektologické
dielo aj v posmrtne vydanom medailone v ¢asopise Slavica Slovaca (1970, s. 103).° ,,Pri pohlade
na zivotny beh prof. Stefan Tébika sa vyrazne stavia do popredia jeho vedeckovyskumna innost’
predovsetkym v oblasti slovenskej dialektologie. Ako poslucha¢ na Filozofickej fakulte UK patril
medzi prvych zberatel'ov nareCového materialu, ktori sa zoskupili okolo ankety prof. Vaclava Vaz-
neho. Vel'mi usilovne zhromazd’oval material najprv v juhozapadnom Gemeri a postupne v celom
Gemeri. Nevynechal ani jednu prilezitost’ navstivit' rodny Gemer a ziskavat’ d’alSie a dalSie udaje

5 Pozri Stolc, J. (red.): Jazykovedné $tadie. 2. Dialektolégia. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 1957, s. 86-120.

° Habovstiak, A.: Slovenska dialektologia v rokoch 1938-1953. In Jazykovedny Casopis, 1954, ro€. 8, €. 2, s. 69-107.
7Jona, E.: ZlvotneJublleum Stefana Tobika. In Slovenska re¢, 1969, ro¢. 34, s. 104-106.

8 Stolc, J.: Prof. Stefan Tébik Sestdesiatroény. In Jazykovedny ¢asopis, 1969, rog. 20, s. 83-84.

9 Stolc, J.: Univ. prof. PhDr. Stefan Tobik zomrel. In Slavica Slovaca, 1970, ro¢. 5, s. 103-104.
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z nareci. Jeho zbierka gemerského materialu ma enormny rozsah. Publikoval z neho iba ¢ast’. Vac-
§i systematicky celok o gemerskych nareciach predstavuje Clenenie a charakteristika gemerskych
nareci z . 1957. Tu spristupiiuje mimoriadne zlozita problematiku pestro diferencovaného nareco-
vého komplexu, vhodne vydel'uje jednotlivé skupiny. Tato praca je vel'mi uzitocna pre sledovanie
vztahov gemerskych nare¢ovych javov k javom ostatnych slovenskych nareci i k javom v nare-
¢iach ostatnych slovanskych jazykov. ...Tesne pred dosiahnutim Sestdesiateho roku svojho Zivota
pripravil na vydanie vyber z gemerského materialu, v ktorom podava textovy material z kazdej
gemerskej lokality. Tento vyber autor myslel ako prvy diel planovaného kompendia o gemerskych
nare¢iach a nazval ho Gemerské narecia I. Clenenie s charakteristikou a citanka. Dielo vydava Ge-
merska vlastivedna spolo¢nost’. (s. 103).

3.3. Ako z uvedeného vyplyva, Stefan Tobik pripravoval rozsiahlu monografiu Gemerské
narecie 1. Gemerska narecova citanka (s clenenim, charakteristikou a mapami), v ktorej suma-
rizoval svoje bohaté znalosti tychto nareéi, predstavujticich pre slovensku dialektologiu, pre de-
jiny slovenského jazyka, ale aj pre slavistické $tiidium mimoriadne dolezity objekt vyskumu.

Ako uvadza Julius Bolfik, predseda Gemerskej vlastivednej spoloénosti, v predhovore k mo-
nografii Jozefa Orlovského Stredogemerské nareCia (Martin: Osveta 1975, s. 6), Tobikova mo-
nografia mala vyjst’ v edicii Gemerskeé viastivedné pohlady, v ramci ktorej vychadzali prace
venované vyskumu tohto regionu. ,,Praca Jozefa Orlovského Stredogemerské narecia®, konsta-
tuje Julius Bolfik, ,,je d’als$im prinosom k vyskumu dialektologie. Vhodne nadvizuje na pracu
Stefana Tobika Gemerské narecie I. Gemerskd ndrecova citanka (s ¢lenenim, charakteristikou
a mapami).” Kym monografia J. Orlovského vysla v roku 1975 (rukopis bol zadany do tlace
1973), rozsiahla monografia S. Tébika na dlhé roky skonéila nevedno v ktorom archive a na
svoje vydanie musela Cakat’ takmer patdesiat rokov.

Predpokladame, Ze tato velkd monografia vznikala postupne v priebehu péatdesiatych az Sest-
desiatych rokov minulého storo¢ia, lebo syntéza novych i starSich zaverov z predchadzajuceho vy-
skumu ako aj prepisovanie narecovych textov, ¢i uz z magnetofonovych zaznamov alebo starsich,
rucne zapisanych textov, si vyzadovali vela ¢asu i pozornosti. Rukopis napisany na pisacom stroji
na firemnom papieri vydavatel'stva Obzor v Bratislave S. Tobik stihol pripravit’ do tlace tesne pred
svojou pred¢asnou smrt'ou 2. 9. 1969. Délezit informaciu o dokonceni prace nad vel'kou nareco-
vou monografiou a o odovzdani rukopisu do tlace uvadza Jan Sabol, blizky spolupracovnik prof.
Tébika, v nekrologu Za profesorom Stefanom Toébikom (Jazykovedny &asopis, 21, 1970, s. 106-
107). ,,V tla¢i je rozsiahla Citanka gemerskych nareéi (asi 700 rukopisnych stran) s avodnou $ti-
diou (asi 170 rukopisnych stran), ktora zachycuje podrobnii klasifikaciu gemerskych nare¢i. Zial’,
dalsie zvézky monografickej prace o gemerskych nareciach, ktoré prof. Tobik pripravoval na vy-
danie, ostanu iba torzom, podobne aj podrobny slovnik gemerskych nare¢i. (s. 106). Vedecké
publikacie pre spominanu spolocnost’ vydavali dve vydavatel'stva — Obzor v Bratislave a Osveta
v Martine. Tieto tdaje sa uvadzaji na titulnych listoch rukopisu prvého i druhého zvazku.

Tuto synteticka pracu sme z pragmatického hl'adiska rozdelili do dvoch casti a obidve vysli
vo Vydavatel'stve PU v Presove ako prvy zvdzok kompendia:

Gemerské naretia I. Cast’ prva. (Uvod — Clenenie — Charakteristika). Ed. J. Dudaso-
va-Krissakova. Presov: Vydavatel'stvo PU v Presove 2018. 176 s. Gemerské nareéia I. Cast
druha. (Gemerska narecova citanka). Ed. J. Dudasova-Krissakova. Presov: Vydavatel'stvo PU
v Presove 2018. 448 5.1

10 Iniciatorom tohto po¢inu bol prof. RNDr. René Matlovi¢, PhD., LLA., vnuk prof. Stefana Tobika, ktory v rokoch
2007-2015 posobil ako rektor Presovskej univerzity v Presove. Zo srdca mu d’akujeme za toto odvazne rozhodnutie,
lebo strateny rukopis zivotného diela jeho starého otca t'azil nielen jeho rodinu, ale aj Katedru slovenského jazyka a
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3.4. Sucastou prvej knihy mali byt aj jazykové mapy, ktoré sa zachovali v rukopisnej po-
zostalosti a ktoré sme po dokladnej analyze vydali ako osobitnti publikaciu. Je to vlastne prvy
regiondlny atlas v slovenskej dialektologii. Zo zachovanych poznamok vyplyva, ze mapy mali
byt vclenené do prvej Casti textu monografie, pretoze autor pri kazdej mape nezabudol uviest’
poznamku, ze mapu treba vclenit’ medzi tie a tie strany. Na zaklade toho sme skopirovali z kni-
hy prislusny text a uviedli sme ho na l'avej strane atlasu ako komentar k mape, uverejnenej na
pravej strane, ktory je kompatibilny s nazvom i legendou mapy. Dielo s rozsiahlou uvodnou
studiou, v ktorej Citatel’ najde opis genézy a vzniku tohto jazykového atlasu, vyslo pod nazvom
Gemerské narecia II1. (Kratky jazykovy atlas gemerskych nareci). Ed. J. Dudasova-Krissakova.
Presov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity PU v Presove 2019. 92 s.

k ok sk

4.1. V druhej polovici patdesiatych rokov 20. storo¢ia S. Tobik rozsiruje svoje vedeckovy-
skumné aktivity o nové témy, ktoré svedcia o tom, Ze popri §tidiu gemerskych nareci sa do jeho
pozornosti dostavaji otazky z dejin spisovnej slovenciny a s tym suvisiacej problematiky Studia
starych pisomnych pamiatok a pramenov k dejinam jazyka ako aj otazky z vyvinu slovenského
jazyka J eto prirodzené lebo interné i externé dejiny slovenského jazyka su dialekticky prepoje-
mesteckach, ktoré navstevoval popri svojich Castych vyskumnych cestach v rodnom Gemeri.

Pocinajic rokom 1956 vychadzaju viaceré jeho Stidie, v ktorych badatel’ predstapil pred ja-
zykovednt obec s novymi témami: Pramene Stirovej jazykovej a pravopisnej normy (Slovenska
re¢, 1956, s. 187-206), Niekolko poznamok k vyvinu slovenciny (Sbornik Filologickej fakulty
Vysokej skoly pedagogickej v Presove, 1958, s. 150-167), Jazyk a terminoldgia starych sloven-
skych pisomnych pamiatok vyrobnych sektorov — Artikuly Steliarov Muranskej doliny z r. 1585
(Sbornik Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Presove, 1960, s. 80-154), Zo
Stiavnickych listov z . 1529-1600 (Jazykovedné §tudie, 6, 1961, s. 259-266).

4.2. Ak sa pozrieme na uzavreté dielo S. Tobika z pohl'adu jeho $tyridsatroénej publikaénej
¢innosti, musime konstatovat’, Ze Sest'desiate roky minulého storocia predstavujii vrchol jeho
tvorivej aktivity. O tri roky po zalozeni Univerzity P. J. Safarika v Kosiciach (pri jej zrode v roku
1959 stali Filozoficka fakulta v Presove a Lekarska fakulta v KoSiciach) vychadza monograficka
stadia S. Tobika Safarikov jazyk, ktora svedgila o tom, Ze autor pokradoval v naértnutej linii a ze
inspiraciu nasiel v diele svojho slavneho krajana, vel'kého Slovaka a Slovana, spoluzakladatel’a
slavistiky, Pavla Jozefa Safarika, rodaka z Kobeliarove pri Roziave. [In: Sbornik $afarikovsky,
venovany z prilezitosti 100. vyro&ia smrti P. J. Safarika V. medzinarodnému zjazdu slavistov
v Sofii 1963. (Sbornik Filozofickej fakulty Univerzity P. J. Safarika v Presove. 2. 1961), 1962, s.
91-190]. Praca vzbudila zasluzent pozornost’ v radoch slovenskych, ¢eskych a d’alsich zahranié-
nych jazykovedcov a slavistov, lebo autor sa v nej predstavil ako vyborny znalec problematiky
suvisiacej s dejinami spisovnej slovenéiny a ¢estiny v prvej polovici 19. storocia. Bol to hodnot-
ny prispevok, ked’ze stadium vztahov slovenciny a ¢estiny v prvej polovici 19. stor. predstavuje
jednu z centralnych tém v slavistike.

literatary Filozofickej fakulty UPJS/PU ako pracovisko, ktoré jeho stary otec s laskou dlhé roky budoval a viedol. Tieit
padal aj na vedenie Filozofickej fakulty, ktorai S. Tébik zakladal a v jednom funké&nom obdobi bol ¢lenom vedenia ako
prodekan pre vedeckovyskumnt ¢innost’ (1959-1961). (Predtym v rokoch 1955-1957 bol dekanom Filologickej fakulty
Vysokej skoly pedagogickej v Presove, predchodkyne dnesnej Filozofickej fakulty PU.). Rovnako to pocit'ovali ako bo-
lavy problém a otvorent otazku aj predstavitelia slovenskej jazykovedy a dialektologie v Jazykovednom tustave Cudovi-
ta Stara SAV v Bratislave. Viac podrobnosti o okolnostiach objavenia a vydania strateného rukopisu z pozostalosti pozri
v uvodnej Stadii k prvej Casti prvého zvizku dicla. DudaSova-Krissakova, J.: Stefan Tobik a jeho dielo GEMERSKE
NARECIA L-II1. v kontexte slovenskej jazykovedy. (2018, s. 7-22).
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Preto v tejto praci autor pokradoval aj nad’alej a oskoro vydal monografiu pod nazvom Safa-
rikov a Kollarov jazyk. Prispevok k vyvinu ¢eského a slovenského spisovného jazyka v obdobi
narodného obrodenia (Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Safarikanae. Philologica.1.).
Bratislava: SPN 1966. 157 s. Monografia prinaSa charakteristiku doby a jazykovych pomerov
na Slovensku v obdobi Safarikovej a Kollarovej mladosti, nazory tychto velkych Slovékov na
slovencinu a jej miesto v rodine slovanskych jazykov, na vztah slovenéiny a cestiny, na jazyko-
v prax v tomto obdobi, rozbor jazyka ich dicla podl'a jednotlivych obdobi, diel, vrstiev §tylov,
charakteristiku Safarikovho a Kollarovho jazyka z hl'adiska dynamiky vyvinu slovenéiny v ob-
dobi narodného obrodenia.

k ok sk

5.1. V osobnom archive S. Tébika sa zachoval dolezity dokument, ktory nam poméze ozrejmit’
viaceré nejasnosti v jeho zivote a diele, najma po jeho prechode zo strednej skoly v Kosiciach na
nové univerzitné pracovisko v Presove. Ide o Spravu o vedeckovyskumnej ¢innosti doc. dr. Stefana
Tobika za kalenddrny rok 1965."" Z dokumentu sa dozvedame, ze prof. Tobik bol v rokoch 1954—
1965 zapojeny do rieSenia troch Ciastkovych uloh, zaradenych do rezortnej ulohy, koordinovane;j
akademikom Bohuslavom Havrankom v CSAV v Prahe. Kazd4 tloha ma osobitné &islo a z textu
vyplyva, Ze ide o dlhodobé vedecké aktivity S. Tobika v oblasti vedeckého vyskumu, do ktorych
sa zapojil onedlho po svojom prichode na katedru slovenského jazyka a literattry (1952).

5.1.1. Prva uloha bola evidovana pod nazvom Slovnik vychodoslovenskych nareci s ¢islom
27.02.-4a, za¢. 1954-koniec 1965. Ked’Ze ide o takmer nezname informacie o velkom lexiko-
grafickom diele, nad ktorym autor pracoval jedenast’ rokov, uvadzame citat zo spravy. ,,V roku
1965 pribudlo excerpovanim vlastnych narecovych textov d’alsich 20.000 listkov. Dovedna ma
Slovnik 175.000 vyplnenych slovnikovych listkov z oblasti celého vychodného Slovenska. Te-
raz ich uz bude treba event. d’alej doplnovat, triedit’ a abecedne prepisat’ a dat’ do tlace. Tento
tezaurus vychodoslovenskych nareci ostane na katedre a bude sa postupne este rozmnozovat’
d’al§imi jednotkami, slovami. Planovana tloha bola v podstate splnend.*

Ako z uvedenych slov vyplyva, v roku 1965 autor ukoncil pracu na prepisovani excerpénych
listkov, na ktorych boli uvedené tidaje potrebné na zostavovanie jednotlivych hesiel do pripravo-
vaného slovnika. Autorka tohto textu si pamita zo svojich Studentskych ¢ias, Ze na excerpovani
narecového materialu prof. Tobikovi pomahali jednak jeho dve-tri pomocné vedecké sily a jed-
nak Studenti z tych ro¢nikov, s ktorym mal prednasku i seminar z predmetu Historicka gramatika
slovenéiny. Urcite si bol vedomy toho, Ze spracovanie takejto naro¢nej tlohy nebude jednoduché
a ze cesta od vyexcerpovaného materialu, ulozeného v kartotéke katedry slovenského jazyka
a literatlry, k zostaveniu a vydaniu vel'kého Slovnika vychodoslovenskych nareci, ktory sam
autor nazval tezaurom, je d’alekd a Ze ide o projekt na dlhé roky.

Pred¢asna smrt’ S. Tobika 2. sept. 1969 pretrhla aj tieto jeho velkolepé plany. Vystizne to
zhodnotil prof. J. Stolc v nekrologu, publikovanom v prvom &isle ¢asopisu Slavica Slovaca za rok
1970 (s. 103): ,,Z prac prof. Stefana Tobika sa zrai silné vedomie vedeckej zodpovednosti, snaha
byt v tidajoch presnym, pravdivym a Gplnym. Mnozstvo nespracovaného materialu zanechal prof.
Tobik v rukopisnych terénnych zaznamoch, konceptoch a pod. V listkoch zostava aj lexikalny ma-
terial z vychodoslovenskych nareéi, ktory na Katedre slovenského jazyka a literatiry Filozoficke;j
fakulty v PreSove zhromazd’oval pre buduci slovnik vychodoslovensky nareci.

! Preskenovana kopia spravy je uverejnena v druhom zvizku knihy: Tobik, S.: Gemerské narecia. Cast’ prva. (Narecia
juhozapadného Gemera. Hlaskoslovie — Historicka ¢ast)). Ed. J. Dudasova-Krissakova. PreSov: Vydavatel'stvo Presov-
skej univerzity v Presove, 2021, s. 378.
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Je to neopisatel'na skoda, lebo vyexcerpovat’ z nare¢ového materidlu taky obrovsky pocet
excerpcnych listkov si vyzadovalo vel'a ¢asu i l'udského umu. Tato dlhoro¢na praca na priprave
Slovnika vychodoslovenskych nareéi, zial’, vysla nazmar a jej vysledky v podobe 175.000 vypl-
nenych excerpénych listkov zapadli prachom.

V d’alsom vyskume podl'a povodnych planov prof. Tébika, ako ani v spracuvani jeho rukopisnej
pozostalosti sa na katedre slovenského jazyka a literatiry pod vedenim prof. Pavla Petrusa pre ne-
dostatok pracovnych sil nepokrac¢ovalo. Jeho najblizsi spolupracovnici si boli vedomi toho, ze tento
bohaty nare¢ovy material treba spracovat’ v podobe réznych $tidii, resp. vedeckej monografie alebo
zbornika $tudii. Potvrdzujt to aj slova J. Sabola v spominanom medailéne, v ktorom konstatoval, ze
,nare¢ové zbierky na katedre, ktor S. Tobik roky viedol, st vd’aka jeho organizaénym schopnos-
tiam a neunavnej praci nesmierne bohaté a vzacne. Je si vedomy toho, ze pri ich spractivani bude
chybat ich zberatel’, ale najma vynikajuci znalec. (s. 107). V tom Case celd katedra bola presvedcena
o tom, Ze dialektologicka praca bude aj v d’alSom obdobi integralnou sticastou planov vedeckého
vyskumu na d’alsie roky. Nestalo sa tak v dosledku roznych objektivnych pricin a cely tento vzacny
narecovy a onomasticky material ostal ulozeny v archive katedry slovenského jazyka a literatury.

5.1.2. Druha uloha, o ktorej riesitel’ podava spravu, bola zaradena v tomto plane vedecko-
vyskumnej &innosti pod nazvom Studie o vychodoslovenskych nareéiach s evidenénym &islom
27.02.-4b, zaé. 1954 — koniec 1965. Podobne ako v predchadzajiicom pripade aj tato Ciastkova
tiloha bola su¢ast'ou rezortnej ilohy, koordinovanej akademikom B. Havrankom v CSAV v Pra-
he. Aké st vysledky rieSenia? ,,Planovana tiloha splnend,” konstatuje riesitel’. ,,Ziskal sa d’alsi
nare¢ovy material a najma lexikalne a slovotvorné dotazniky USJ SAV z viacerych vychodoslo-
venskych obci, mapovalo sa, aby sa mohlo prikrocit' k podrobnému ¢leneniu vychodosloven-
skych nareci. Povodna ¢ast’ len o slovniku bola rozsirena aj na javy hlaskoslovné a tvaroslovné
i slovotvorné a syntaktické, nakol’ko pocas pripravy obsiahlej studie odpadol spolupracovnik
prof. dr. J. Stolc, ktory tiito ¢ast’ mal vypracovat’.«

V roku 1965 S. Tébik skutoéne uverejnil obsiahlu §tadiu Vychodoslovenské narecia (Uvod
do ich d’alsicho vyskumu a stiidia) (In: Nové obzory. Spolocenskovedny zbornik vychodného
Slovenska. 7. Red. I. Sedlak. Kosice, Vychodoslovenské vydavatelstvo 1965, s. 235-268), ktoru
pokladame za syntézu dosiahnutych vysledkov pri rieSeni tejto druhej ¢iastkovej tilohy. V tom
istom roku vysla aj jeho druha sttidia Ndrecie Presova v knihe Dejiny Presova. 2. (Vychodoslo-
venské vydavatel'stvo 1965, s. 319-325), ktora je tiez vystupom z tejto druhej ¢iastkovej ulohy.

5.1.3. Napokon posledna cast’ spravy obsahovala struény opis dosiahnutych vysledkov tre-
tej ¢iastkovej tlohy evidovanej pod nazvom Stidie o jazyku starych pisomnych pamiatok, &is.
27.02.-4c, zaC. 1954 — koniec 1965 a bola tiez sucast'ou rezortnej ulohy, koordinovanej akade-
mikom B. Havrankom z CSAV v Prahe. V sprave sa uvadza: ,, Planovana tiloha na rok 1965
splnend. Riesitel’ opisal tzv. Stitnické stataty z r. 1610 a asi 150 listin banickych, vlastnych i ne-
vlastnych a napisal 1 stadiu o jazyku tzv. Muranskych cirkevno-obecnych artikulov z r. 1585.*

V zozname publikacnej ¢innosti prof. Tobika sa uvadzaju dve studie, ktoré pokladame za vystup
z tejto tretej vyskumnej ulohy riesenej v rokoch 1954—-1965. (1) Jazyk a terminologia starych slo-
venskych pisomnych pamiatok vyrobnych sektorov — Artikuly Steliarov Muranskej doliny z r. 1585
(In: Sbornik Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Safarika v PreSove. Bratislava, SPN 1960,
s. 80-154). (2) Zo §tiavnickych listov r. 1529-1600. (In: Jazykovedné $tudie. 6. Studie a pramene
k dejinam jazyka slovenskej narodnosti. Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 1961, s. 259-266).

Dalsie $tudie z tejto oblasti vyskumu jazyka a starych pisomnych pamiatok autor nestihol
napisat’. V archive ostalo nespracovanych asi 150 listin banickych, vlastnych i nevlastnych, ako
sa uvadza v sprave.
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5.1.4.V zavere spravy sa riesitel’ rozhodol celkom netradi¢ne uverejnit’ dodatok, o sa v spra-
ve o vedeckovyskumnej ¢innosti zvy¢ajne neuvadza, v ktorom uvadza dovody, preco meska
s niektorymi planovanymi tlohami. Nasledujuci citdt ndm ozrejmi, v akej nezavideniahodnej
situacii prof. Tobik pracoval, a Ze v podstate jedinymi jeho pomocnikmi boli Studenti. Riesitel’
tychto troch ciastkovych tloh pregnantne pomenoval priciny, prec¢o velka Cast’ jeho diela ostala
v rukopise, resp. len v podobe materidlovej bazy, uréenej pre d’alsie vedecké analyzy a zavery
plynuce z opisu zozbieraného materialu.

,Nedostatok ¢asu a odbornej pomoci, najma kratke obdobie prednaskovych mesiacov, kedy
pomahajti vedecké pomocné sily. Kancelarska pomocna sila s poloviénym tivizkom méze poma-
hat len pri opisovani stiCasnych textov. Bolo by treba odburat’ kancelarske sily z katedier a ka-
tedram pridelit’ odborntl silu, ktord by bola schopna odbremenit’ pracovnikov od ¢asto potreb-
nych mechanickych prac (opisovanie textov narecovych alebo historickych). Tym by sa znacne
urychlilo dokoncovanie vacsich planovanych uloh a riesitelia by mohli podat’ aj kvalitnejsiu
pracu, lebo by sa im zvysilo viac potrebného ¢asu na samotné rieSenie otazok a problémov.*

k ok sk

6.1. V druhej polovici estdesiatych rokov S. Tobik sustredene pracoval nad syntetickou
monografiou Gemerské narecie 1. Gemerska narecova citanka (s clenenim, charakteristikou
a mapami), venovanou jeho rodnym gemerskym dialektom. V jini 1969 autor pracu ukongil
a rukopis (663 s.) odovzdal do vydavatel'stva Osveta v Martine, v ktorom vychadzali knihy pre
Gemersku vlastivednt spolo¢nost’ v Rimavskej Sobote. Podrobnosti o okolnostiach publikovania
monografie uvadzame v tvodnej $tidii prvej Casti prvého zvazku. KedZe i$lo o sumarizaciu jeho
celozivotného vyskumu gemerskych dialektov, pracu planoval vydat vo viacerych zvazkoch,
preto ju nazval kompendiom. Prirodzene, vedecké plany o zostaveni tezauru s ndzvom Slovnik
vychodoslovenskych nareci museli ist' v tejto jeho nelahkej zivotnej situacii do tizadia a vSetku
pozornost’ sustredil na pisanie a tvorbu dlho ocakavaného syntetického diela Gemerské narecia.
Bolo to jeho zZivotné rozhodnutie. Vyskumu a opisu rodnych gemerskych nare¢i sa venoval cely
svoj zivot, vlozil do tejto prace Cast’ svojho srdca, z prace mal radost’ a potesenie. Uvedomoval si
potrebu napisania a vydania tohto velkého diela, nemohol nedodrzat’ s'ub o vydani knihy, ktory
niekol'kokrat verejne prezentoval pred svojimi kolegami, spolupracovnikmi a celou slovenskou
odbornou i kulturnou verejnostou. Vydanie knihy ocakavali aj jeho nespocetni informatori zo
vsetkych gemerskych dedin a osad. Bez ich nezistnej pomoci a informacii o gemerskych dialek-
toch by nebol mohol vzniknut’ tento hodnotny dialektologicky spis o gemerskych nareciach. Ta-
kyto podrobny, ba priam minuciézny opis narec¢i nema ani jeden slovensky region. Kompendium
Gemerské narecia 1-I1. tak navzdy bude patrit’ patri medzi zakladnu literataru o dialektoch jed-
ného vel'kého regionu. Zaroven bude patrit’ do zékladného fondu literatiry o slovenskych nare-
¢iach, ktoré poskytuju vel'mi dolezité udaje nielen o ich jazykovom systéme, ale aj o jazykovom
systéme starej slovenciny, ked’ze v dialektoch sa petrifikovali mnohé archaické javy z jej roznych
vyvinovych stadii na jednotlivych jazykovych rovinach.

Vdaka analyzovanej Sprave o vedeckovyskumnej ¢innosti prof. Tobika za kalendarny rok
1965 sa nam podarilo zaplnit’ niektoré biele miesta v jeho biografickych i bibliografickych tida-
joch. Zamerne sme sledovali jeho vedeckovyskumnu ¢innost’ v chronologickom slede vzniku
vsetkych jeho prac, publikovanych i nepublikovanych. Analyza a hodnotenie jeho bohatej ve-
deckovyskumnej ¢innosti ukazuje, ze prof. Toébik bol mimoriadne talentovany, pracovity, ambi-
cidzny, vytrvaly a netinavny vyskumny pracovnik, ktory miloval svoju pracu a ktorej podriadil
cely svoj zivot. Nezabudajme na jeho bohatt pedagogicki i organiza¢nii pracu, ¢i na Statnej
ceskoslovenskej obchodnej akadémii v KosSiciach (1933—1952) a ¢i na Katedre slovenského ja-
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zyka a literatury Filozofickej fakulty v Presove Univerzity Pavla Jozefa Safirika v Kosiciach
(1952-1969). Osud bol k nemu nepriaznivy, lebo v rukopise ostala vacsia ¢ast’ jeho dlhoroc¢nej
badatel'skej ¢innosti a jeho zasluhy o rozvoj slovenskej vedy a slovenského Skolstva pomaly upa-
dali do zabudnutia.

6. 2. Ak v tychto poslednych rokoch (2018-2021) vydavame z pozostalosti jeho Zivotné die-
lo Gemerské narecia 1.-I1I., ktoré on sam pokladal za kompendium, splacame tym dlh voci
tejto poprednej osobnosti slovenskej jazykovedy, dialektologie a predstavitelovi Univerzity
Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach, Filozofickej fakulty i Katedry slovenského jazyka a litera-
tury v PreSove. Zarovein mu vzdavame hold za jeho dlhoroé¢nt neunavnu vedecku, pedagogicka
i organizacnu pracu, vd’aka ktorej sa navzdy zapisal zlatymi pismenami do dejin Slovenska,
slovenskej jazykovedy, kultiry i slovenského Skolstva. Az sa raz v buducnosti na Bratislavskom
hrade zriadi panteon vyznamnych slovenskych osobnosti v dejinach Slovenska, cestné miesto
v flom navzdy bude patrit’ aj prof. PhDr. Stefanovi Tébikovi, CSc.'

The Slovak linguist Stefan Tébik — his life and work through the lens
of the most recent findings

Jalia Dudésova-Krissakova

Due to its content and extent, as well as the systematic and methodological techniques used, Professor Stefan Tobik’s
dialectological work can be considered a modern and topical work of Slovak dialectology, whose quality did not suffer
in the least by the almost fifty-year (and, in the case of his post-graduate dissertation, seventy-year) wait to be published.
It can, thus, be claimed that Tobik’s work is among the fundaments of Slovak dialectology as well as Slovak linguistics.

After almost a fifty-year wait, this five-volume dialectological treatise by Professor Stefan Tébik saw the light
of day at the Publishing House of PreSov University. After its delimitation, this university separated from Pavol Jozef
Safarik University in Kogice in 1997, by which Presov became a new university centre in Eastern Slovakia. Professor
Tobik took part in laying the foundations of university education in Eastern Slovakia and is a member of the founding
generation of the Department of Slovak language and literature and the Faculty of Arts in PreSov, as well as Pavol Jozef
Safarik University in Kosice.

12 Personalnu bibliografiu prof. S. Tébika, resp. odkazy na d’alsiu literatiru najdeme v tychto publikaciach:

Dvong, L.: Slovenski jazykovedci. Suborna personalna bibliografia slovenskych slovakistov a slavistov (1925-1975).
Martin: Matica slovenska, 1987, s. 1128-1134. Jednotlivé zvizky su zverejnené na webovej stranke Jazykovedného
Gistavu Dudovita Stara SAV v Bratislave. http://www.juls.savba.sk <slovenski jazykovedci> 1925-1975, 1976-1985,
1986-1995, 1996-2000, 2001-2005, 2006-2010. Dudasova-Krissakova, J.: Siborna persondlna bibliografia Stefana
Tébika. In Tobik, S.: Gemerské narecia I. Cast’ prva (Uvod — Clenenie — Charakteristika). Ed. J. Dudasova-Krissakova.
Presov: Vydavatel'stvo Prefovskej univerzity v PreSove 2018, s. 155-158. Stru¢né heslo Tébik, Stefan (1909-1969)
najdeme tiez v diele: Encyklopédia jazykovedy. Zost. J. Mistrik. Bratislava: Obzor, 1993, s. 455.
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